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Instructions de traitement
Les panneaux compacts de construction se travaillent en principe comme du bois dur !
Acclimatation

Avant la mise en ceuvre, nous recommandons de laisser les panneaux s'acclimater dans une position bien
étayée et bien ventilée pendant une période d'un jour par mm d'épaisseur afin d'éviter toute déformation des
panneaux. Il convient de veiller a ce que le film de protection soit protégé des rayons du soleil et des sources
de chaleur.

Conditions de traitement

e Respecter les régles générales en vigueur en matiére de protection du travail et de sécurité.

e Veiller a ce que toutes les surfaces de la machine soient propres et a ce que I'aspiration des
poussieres soit adéquate.

e Avant la mise en ceuvre, vérifier que les panneaux compacts de construction ne présentent pas
de défauts de production. Si des défauts de production sont constatés sur les panneauy, il est
impératif de les signaler au préalable. Aucun frais de mise en ceuvre de panneaux présentant un
défaut de production ne sera remboursé par le fabricant.

e Utiliser impérativement le recto (marqué par I'étiquette UV) comme face visible !

e Pour tous les panneaux compacts de construction, faites attention au sens ! La rotation du
panneau de 90°,180° et ou 270° peut entrainer une différence de couleur perceptible.

e Les panneaux compacts de construction sont des panneaux de format brut avec des tolérances
dimensionnelles admissibles. Ces tolérances de longueur et de largeur sont régies par la norme EN
438-2.6 (elles ne doivent pas dépasser + 10 / -0 mm). C'est pourquoi le panneau de format brut doit
impérativement étre déligné ou découpé aux dimensions souhaitées avant d'étre transformé.

Traitement des bords des panneaux

e |l est préférable de fraiser les bords des panneaux aprés les avoir sciés, afin qu'ils soient aussi lisses
gue possible et que I'eau ne puisse pas s'y accumuler.

e Les bords des panneaux doivent étre biseautés du coté visible afin d'éviter la formation de bavures
qui pourraient sinon entrainer une accumulation d'eau et de saletés.

e Les panneaux compacts de construction sont des panneaux de format brut dont les bords ne sont
pas usinés. Avant d'étre posés sur la fagade, les bords des panneaux doivent étre délignés et
retravaillés.

Film de protection

Il est impératif de toujours retirer le film de protection de transport des deux c6tés en méme temps, au plus
tard avant le montage. Si, par exemple, lors de la pose de la facade, pour protéger la surface des salissures ou
des dommages, le film de protection n'est pas retiré uniquement sur la face extérieure du panneau, le matériau
se déforme. Il faut veiller a ce que le film de protection soit protégé des rayons du soleil et des sources de
chaleur.

Trous/ouvertures

Lors de la réalisation de trous ou d'ouvertures dans les panneaux compacts de construction, les coins intérieurs
doivent avoir un rayon d'au moins 4 mm.
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Scies
Machines a scier
Les types de scies suivants peuvent étre utilisés pour découper les panneaux :

e Scie a panneaux/découpe
e Scie circulaire portable
e Scie transversale

Lames de scie

Il est recommandé d'utiliser une lame de scie en carbure de tungsténe avec une denture alternée denture en
toit/denture plate. En cas d'utilisation d'une lame de scie circulaire, il est possible d'influencer la qualité de la
coupe en réglant I'angle de I'angle (réglage de la hauteur). Les panneaux peuvent également étre usinés sur
place a I'aide d'une scie circulaire manuelle avec lame en carbure de tungsténe. La vitesse de coupe (V en m/S)
résulte du diametre de l'outil et de la vitesse. Pour les machines manuelles, il faut toujours utiliser un rail de
guidage !

Sageblatt-Durchmesser Schnittgeschwindigheit
In mm inmis's

400 20 40 [=]8] 80 100 100

1000 2000 3000 5000 6000
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Pergage

Les panneaux compacts de construction sont percés avec des forets en métal ou en acier dont la pointe de
percage est supérieure a 100°. Le panneau doit étre bien placé afin d'obtenir un trou propre. Les trous des
points de glissement doivent étre plus grands que le diametre des vis, a I'exception du trou (au centre du
panneau) qui sert de point fixe. Pour éviter que la face avant ne s'écaille, il faut tenir compte des points
suivants :

:3

Applications en fagade
Généralités

Il est supposé que les régles de construction nationales et locales a respecter sont connues. Ces régles doivent
bien entendu étre prises en compte des la planification et la réalisation.

Fonction et avantages de la fagade ventilée

On crée un espace vide ventilé naturellement entre la structure porteuse a I'extérieur et le revétement quiy
est fixé. Une fagade ventilée montée dans les regles de I'art présente les avantages suivants :

e L'espace creux ventilé permet a I'eau de pluie qui s'infiltre et a la condensation de s'écouler
et de sécher.

¢ L'isolation du batiment reste séche.

e Les différences entre la température et la pression de vapeur créent un courant d'air naturel derriere
la facade (effet de cheminée).L'enveloppe du batiment contribue a un climat intérieur sain et
agréable dans le batiment : La vapeur d'eau provenant de la construction située derriére est
rapidement évacuée grace a la ventilation.
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Applications en facade
Dans le cas d'une facade ventilée, il faut tenir compte des points suivants.

e Ouvertures d'entrée d'air suffisantes (en bas) et ouvertures de sortie d'air suffisantes (en haut) et en
dessous et au-dessus des ouvertures de fenétres/portes.

e Circulation d'air ouverte continue dans la cavité

e La cavité doit avoir une profondeur d'au moins 25 mm.

e Couvrir les ouvertures d'aération avec des grilles perforées ou des profilés grillagés afin
d'empécher la vermine et les insectes de s'infiltrer derriére la facade.

¢ Les panneaux doivent toujours étre utilisés avec une ventilation libre et aucune fonction
portante ou stabilisante ne doit étre attribuée aux panneaux.

e Enregle générale, le bord inférieur de la fagade doit se situer au moins 30 cm plus haut que le
niveau du sol a I'extérieur pour des hauteurs de neige normales.

Charges dues au vent

La charge du vent est transmise par les panneaux a I'ossature et maintenue par le mur de soutien. La charge
pour le systéme de facade se compose du poids des panneaux eux-mémes et de la charge due aux forces de
vent et d'aspiration Les calculs doivent étre effectués sur la base du projet avec des ingénieurs pour le projet
de construction en question.

Poids d'un panneau = environ 1,4 kg par mm d'épaisseur de panneau (1400 kg/m?3)
Design
Les recommandations suivantes doivent étre suivies :

e Ladistance minimale entre le pergage et le bord du panneau compact de construction doit étre de 20
mm (ou 75 mm en cas de fixation invisible) et la distance maximale doit étre I'épaisseur du panneau x
10.

e L'écart entre les joints des panneaux compacts de construction est de 8 a 10 mm. Le panneau
compact pour arbres gonfle et se rétracte avec un écart maximal d'environ 2 mm par metre de
longueur ou de largeur de panneau.

¢ Ladistance maximale entre les vis/rivets dépend de I'épaisseur du panneau.

Le systeme doit étre installé par des professionnels compétents et expérimentés, avec les outils et
I'équipement appropriés. Le systeme doit étre parfaitement plan et plat, surtout si I'on utilise des panneaux de
seulement 6 mm d'épaisseur.
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Vis filetées avec téte colorée

Les vis avec une téte laquée de couleur assortie au panneau sont utilisées pour le vissage visible de panneaux
compacts de construction sur une sous-construction en bois. Les vis sont exclusivement en acier inoxydable. La
couleur de la téte de vis peut correspondre a celle du revétement.
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Formation de points fixes et de points de glissement
Point fixe

Ce que I'on appelle le point fixe a pour but d'éviter un déplacement du panneau di a la dilatation et a la
contraction ultérieures, qui, au fil du temps, affecterait sinon I'aspect du joint. En général, on choisit comme
point fixe le point de fixation le plus proche du centre du panneau. Le trou dans le panneau correspond au
diametre du moyen de fixation.

Point de glissement

Tous les points de fixation (a I'exception du point fixe au milieu du panneau) avec lesquels le panneau est relié
a la structure porteuse sont considérés comme des points de glissement. Chaque trou doit donc avoir un
espace intermédiaire (point de glissement) afin de pouvoir réaliser une connexion glissante et ainsi éviter les
torsions de I'élément de facade. Il est tres important que la vis ou le rivet soit placé au centre du trou pour une
éventuelle dilatation et contraction dans toutes les directions. Le trou dans le panneau correspond, au point de
glissement, au diametre de I'élément de fixation plus le jeu de dilatation maximal entre le UK et, dans le
panneau, le point de glissement le plus éloigné du point fixe. Le diametre du trou du point de glissement est
déterminé par le comportement a la dilatation et le diameétre de la téte de I'élément de fixation. En regle
générale, il en résulte un trou de point de glissement d'environ 8,5 mm pour une vis de 4 mm de diamétre. La
téte de I'élément de fixation doit toujours recouvrir entierement I'ouverture du point de fixation coulissant.
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Sobald der Schraubenkopf auf der Platte aufsitzt den Einschraubvorgang beenden (kein zusatzliches Drehmoment aufbringen).
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Joints

Joint de dilatation

Conservez un joint de dilatation d'au moins 10 mm entre les panneaux pour des raisons pratiques et
esthétiques. La taille du joint de dilatation dépend de la taille des panneaux. Ce joint de dilatation permet au
panneau compact de construction (sous réserve d'un montage sans contrainte et de points de glissement) de
disposer de la liberté de mouvement nécessaire a son comportement de gonflement et de retrait.

Revétement de joints

Pour des raisons de protection et d'esthétique, une bande de joint EPDM résistante aux UV doit étre placée
entre le panneau compact de construction et la sous-construction. La bande de joint en EPDM doit étre plus
large que la sous-construction.

<IN

Les joints verticaux sont donc toujours pourvus d'un revétement de joint (p. ex. EPDM). En regle générale, les
joints horizontaux peuvent rester ouverts, ce qui améliore encore I'aération. Pour des raisons esthétiques, le
joint peut étre fermé par un profilé en aluminium (p. ex. de Protektor). Il faut bien entendu tenir compte du
joint de dilatation par rapport a I'ame centrale. En cas de joints qui se croisent, les revétements de joints
verticaux ont toujours la priorité.
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Fixation

Distances de fixation

Les distances de fixation indiquées dans le tableau ci-dessous sont données a titre indicatif. Les charges dues au
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vent, les dispositions spécifiques, les conditions géographiques sur place et la position du panneau dans la
fagade doivent étre prises en compte individuellement.

Les données ne tiennent pas compte du type de structure porteuse sur laquelle le panneau est fixé.
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